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146 SCHWEIZER KUNST

A cette occasion le Comité central prie les collègues en faveur desquels il est inter-
venue, de lui communiquer les résultats de son intervention.

/Cst'mMA généraZe 79-32. Suivant décision du Comité central l'Assemblée générale de

cette année aura lieu les 25/26 juin à Soleure.

Boi/rses /AZéraZcs <Z V/udrs. Sur la proposition de la Commission fédérale des Beaux-Arts
le Conseil fédéral a accordé des bourses d'études aux artistes suivants:

1. Peintres: Beretta Emilio, Genève; Gonthier Marc, Lausanne; Gubler Max, Paris ;

Hunziker Edwin, Lipari; Rodiat Tell, Le Pont; Schnyder Albert, Delémont; Wyß Paul,
Bâle; Schwarz -Thiersch Christine, Zuridi.

2. Sculpteurs: Blaesi Auguste, Paris; Blanc Pierre, Paris; Paquet Henri, Genève;
Roth Paul, Munich; Clerc Jean, Lausanne; Vuilleumier Jean-L., Paris.

3. Architecte: Cingria Albert, Genève.

Mzttpz'/zzzzgvzz <:/<?/• &/C/zonp« - Cbzzzz/zzzzizaz/zozz3 t/cj Npc/zozzj.

Die SrZtZ/on ZZir/c/i hielt am 27. Februar bei sehr großer Beteiligung in der Kollerstube
des Kunsthauses ihren traditionellen Passivenabend ab.

Präsident Righini gab in seiner Begrüßungsrede der Freude darüber Ausdruck, daß audi
in dieser schweren Zeit fast alle unsere Passivmitglieder uns treu geblieben sind. Er dankte
den Vertretern der Behörden Züridis für die großzügige Unterstützung künstlerisdier Be-

strebungen und Veranstaltungen und glaubt, daß die größte Gewähr der Not der Zeit
gegenüber in der inneren Widerstandsfähigkeit der Künstler selber liege. Eine reich dotierte
Verlosung sowie Produktionen der Kollegen Fries und Wiesmann und des Sängers Hans
Vaterhaus boten angenehme Unterhaltung.

Der schöne „Abend" fand sein Ende erst in der aditen Morgenstunde. J. R.

La &cZ/o« cfr Zicn'cZi a eu sa traditionnelle soirée des passifs, avec une très forte par-
ticipation, le 27 février à la „Kollerstube" du Kunsthaus.

Dans son discours dé bienvenue la président Righini exprima sa joie de voir presque
tous nos passifs nous rester fidèles clans ces temps difficiles. 11 remercia les représentants
des autorités de Zuridi pour leur aide généreuse dans le domaine artistique et croit que
la meilleure garantie envers la dureté des temps réside dans la résistance intérieure des

artistes eux-mêmes. Une loterie ridiement dotée, des productions des collègues Fries et
Wiesmann ainsi que du dianteur Hans Vaterhaus agrémentèrent cette belle „soirée", qui ne

prit fin que vers la huitième heure du jour. J. R.

y4wAv/c//nngT/z - Expo,v/7/o/2,v.

Basel, À'mj.s'Z/m/Zc ; 5. März bis 3. April : Paul Basilius Barth, Malerei.

Bern, KunsfZicMcZZung /lag. KZipx/cZa, Amthausgasse 16: 3. Ausstellung des „Graphischen
Kabinetts" : Gregor Rabinovitdi, Hermann Huber, Aquarelle, Handzeichnungen, Graphik.

Freiburg, KunsfsaZon CapitoZ: März: Eugène Martin, Genf, Malerei; April: Maurice
Sarkissof, Genf, Bildhauerei.

Lausanne, GaZerfr PauZ FaZZofto/i, 7 Grand-Chêne: 5-26 mars: Exposition rétrospective
de l'œuvre gravé de Félix Vallotton.

St.Gallen, Kunsfmuseiim: 5. bis 29. März: Müller, Malerei; W. Schwerzmann, Plastik;
Willy Thaler, Malerei und Graphik; Max Uehlinger, Plastik.
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Zürich, KunsfZuius : Sammlung Oscar Schmitz, französisdie Malerei des XIX. Jahrhunderts.
24. März bis 17. April : Sektion Zürich der Gesellschaft sdiweizerisdier Maler, Bildhauer und
Architekten. 24. April bis 17. Mai: Turnusausstellung des Schweizerisdien Kunstvereins.

Bâle, KimtZiaZZr : 5 mars au 3 avril : Paul Basilius Barth, peinture.
Berne, Magasin d'art Aug-. KZZpstr/n, Amthausgasse 16: 3e exposition „Cabinet d'art

graphique" : Gregor Rabinovitch, Hermann Huber, aquarelles, dessins, arts graphiques.

Fribourg, 6'aZou d'art prrmauruf CapttoZe: mars: Eugène Martin, Genf, peinture; avril:
Maurice Sarkissof, Genève, sculpture.

Lausanne, GaZenV PauZ IhZZotton, 7 Grand-Chêne : Exposition rétrospective de l'œuvre
gravé de Félix Vallotton.

St-Gall, Afusér des Beaux-Arts.- 5 au 29 mars: Müller, peinture; W. Sdiwerzmann, sculp-
ture; Willy Thaler, peinture et dessins; Max Uehlinger, sculpture.

Zurich, ÂunstZcaus ; Collection Oscar Sdimitz, peinture française du X1X<' siècle. 24 mars
au 17 avril: Section Zurich de la Société des peintres, sculpteurs et architectes suisses.
24 avril au 17 mai: Turnus-Exposition de la Société suisse des Beaux-Arts.

Concoure -
Cca/courv pour un monumr/jf à Za mémoire de ZV/coZas CZ/enaux à Bu/Ze.

Un concours d'idées est ouvert entre les artistes frihourgeois, quel que soit le lieu de
leur résidence, et les artistes suisses domiciliés dans le canton de Fribourg qui y exercent
leur profession depuis trois ans au moins, aux fins d'ériger à Bulle, sur la place du Château,
un monument comméinoratif à Pierre-Nicolas Chenaux.

Le Comité d'initiative affectera une somme de cpiinze mille francs cpii doit servir de

norme aux concurrents pour l'exécution.
Les artistes cpii voudront prendre part au concours devront s'annoncer par écrit à

M. Louis Blanc, docteur en droit, à Bulle, secrétaire du Comité du Monument Chenaux;
ils en recevront les conditions détaillées du concours et toutes pièces utiles.

Le dernier délai pour la présentation des projets est fixé au 27 avril 1932.

IKrûZirœ'rrZ> /Zir rZn Dr/AmaZ zum GVcZuc/it/nX uu AZZcoZu« CArnaux in BuZZe.

Zwisdien Freiburger Künstlern irgend welchen Wohnorts und im Kanton Freiburg seit
mindestens 3 Jahren niedergelassenen und ihren Beruf ausübenden Schweizer Künstlern
ist ein Ideenwettbewerb eröffnet zur Errichtung eines Denkmals Pierre-Nicolas Chenaux
auf dem Schloßplatz in Bulle.

Dem Initiativkomitee steht ein Betrag von fünfzehntausend Franken zur Verfügung,
der den Teilnehmern als Norm für die Ausführung dienen soll.

Künstler, die teilnehmen wollen, haben sich schriftlich anzumelden an Herrn Dr. jur. Louis
Blanc in Bulle, Sekretär des Komitees des Chenaux-Denkmales; die ausführlidien Wett-
bewerbsbedingungen werden ihnen nebst allen nötigen Dokumenten zugestellt.

Die Eingabefrist der Entwürfe läuft am 27. April 1932 ab.
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